Porownanie tltumaczen Rodzaju 24:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | [ wprowadzit tego cztowieka do domu i rozsiodtat
dostowny wielbtady, dat stomy i paszy wielblgdom oraz wody
do umycia jego nég i ndg ludzi, ktérzy z nim byli.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I przyprowadzit stuge do domu. Rozsiodtat
literacki wielbtady. Zaopatrzyl je w stome i paszg. Przyniost
wode¢ do umycia nég stugi oraz ludzi, ktorzy mu
towarzyszyli.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wszedt wiec 6w cztowiek do domu. I Laban
literacki Gdanska rozsiodlat wielblady, i dat stomy i paszy wielblgdom,
1 wody do umycia jego nog oraz nog tych mezczyzn,
ktérzy z nim byli.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wszedl maz on w dom; a Laban rozsiodtat
literacki wielblady, i dat plew i pastwy wielbtagdom, i wody
dla umycia ndg jego, i ndg mezow onych, ktorzy
z nim byli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I doprowadzit go do gospody, i rozsiodtat wielbtady,
literacki i dat plew i siana, i wody na umycie nog jego
1 mezoéw, ktorzy z nim przyjechali.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Udat si¢ wigc 0w cztowiek do domu. Rozkielznano
literacki wielbtady, dano stome i pasz¢ wielbtgdom oraz wode
do obmycia jego ndg i ndg ludzi, ktérzy z nim byli.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem wprowadzit me¢za tego do domu, rozsiodtat
literacki wielbtady i dat stomy i paszy wielbtgdom i wody do
umycia nog jego i nog ludzi, ktérzy z nim byli.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Wszedl wiec ten me¢zczyzna do domu, 1 rozsiodtano
literacki wielbtady, dano im stome i pasze oraz wodg do
umycia nog jemu i ludziom, ktoérzy byli razem z nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszedt wigc 6w cztowiek do domu 1 rozsiodtano
literacki wielbtady. Nastepnie dano stome i pasze wielbtadom,
a przybyszowi i jego towarzyszom wod¢ do umycia
nég.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy podano mu positek, tak powiedziat: - Nie
literacki zjem niczego, zanim nie przedstawi¢ swojej sprawy.
Odpowiedziat Laban: - Méw!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wszedt ten cztowiek do domu 1 rozsiodtal wielbtady.
literacki [Lawan] dat stome i pasze dla wielbtagdow i wode do
umycia jego ndg, i [do umycia] nog ludzi, ktorzy byli
Z nim.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | YBIWIIOB jk€ YOJIOBIK J0 XaTH 1 pPO3JIalyBaB
literacki YBT Pagaina Typkonsika | pepOmoais. I 1aB conomu i nami Bep6iogam, i Boau
HOT0 HOTaM 1 HOraM MYKiB, IIIO 3 HUM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem ten cztowiek wszedl do domu; zas on
dynamiczny okietznal wielbtady, dat wielbtadom stomy i paszy,
a wody dla umycia jego nog, i ndg ludzi, ktérzy
z nim byli.
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata | Wtedy 6w maz wszedt do domu, a on porozprzegat
dynamiczny wielbtady i dat wielbladom slomy oraz paszy, a takze




dal wody do umycia nog jego i ndg mezow, ktorzy
z nim byli.
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